
SINCLAIR #1 ALL-PURPOSE BORE GUIDE COLLARS - #1
ALL-PURPOSE BORE GUIDE COLLAR 0.590" DIAMETER

Sinclair #1, #2 and #3 All-Purpose Bore Guide Collar.

Attributes

Name: #1 ALL-PURPOSE BORE GUIDE COLLAR 0.590" DIAMETER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749000948
Mfr. No.: 03-91590
Bolt Diameter: .590
Size: .590
Delivery weight: 0.027kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die SINCLAIR #1
ALLPURPOSE BORE GUIDE COLLARS

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die SINCLAIR #1 ALLPURPOSE BORE GUIDE COLLARS entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte
lies alle Anweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Bore Guide Collars nur mit kompatiblen Rohren, die einen Durchmesser von 0.590" haben.
Achte darauf, dass die Laufführungshülsen korrekt und sicher am Lauf befestigt sind, bevor du mit der
Nutzung beginnst.
Trage bei der Installation und Verwendung immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen und
Handschuhe.
Vermeide es, die Laufführungshülsen in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Rost und
andere Schäden zu verhindern.
Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfe, ob alle Teile der Bore Guide Collars vorhanden sind.
Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge für die Installation zur Hand hast.

Installation:

Wähle den passenden Platz am Lauf, um die Bore Guide Collar zu installieren.
Setze die Collar auf das Rohr und stelle sicher, dass sie fest sitzt.
Überprüfe die Ausrichtung der Collar, um sicherzustellen, dass sie richtig positioniert ist.

Verwendung:

Verwende die Bore Guide Collar nur gemäß den Anweisungen.
Achte darauf, dass du während der Verwendung die richtige Technik anwendest, um Verletzungen zu
vermeiden.
Nach der Verwendung sollte die Collar gereinigt und auf Beschädigungen überprüft werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringe es zu einem Recyclingzentrum oder einer
Sammelstelle für gefährliche Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Produkts, wende dich bitte an den Kundenservice
von SINCLAIR INTERNATIONAL über die bereitgestellten Kontaktinformationen auf der Verpackung oder der
Website.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Es liegt in
deiner Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle notwendigen Vorsichtsmaßnahmen triffst und die geltenden
Gesetze und Vorschriften einhältst.
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Safety Instructions for Sinclair #1 AllPurpose Bore
Guide Collar

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair #1 AllPurpose Bore Guide Collar. This product is designed to enhance your
cleaning experience by ensuring a secure and effective fit for your cleaning rod. To ensure your safety and the
optimal performance of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children to prevent accidents.
Inspect the bore guide collar before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.
Ensure the work area is clean and free of obstructions.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when using this product.
Be aware of your surroundings and avoid distractions while using the bore guide collar.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the bore guide collar is the correct size for your cleaning rod (0.590" diameter).
Do not force the collar onto the cleaning rod; it should fit snugly without excessive pressure.
Avoid using the product with incompatible cleaning rods or equipment.
Do not use the bore guide collar for purposes other than those intended by the manufacturer.
If you experience any difficulties during use, stop and consult the product manual or contact support.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary equipment, including the cleaning rod and the Sinclair #1 AllPurpose Bore Guide
Collar.
Ensure your work area is clean and welllit.

Installation:

Align the bore guide collar with the cleaning rod.
Slide the collar onto the rod until it is securely in place. Ensure it fits snugly without forcing it.

Usage:

Insert the cleaning rod with the attached collar into the bore of the firearm.
Proceed with your cleaning routine as per the firearm manufacturer's recommendations.
After use, remove the bore guide collar from the cleaning rod carefully.

PostUsage Care:

Clean the bore guide collar according to the manufacturer's recommendations.
Store the collar in a safe and dry place away from children.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is no longer usable, consider recycling it if applicable.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For further assistance or inquiries regarding safety, please contact the manufacturer directly. Ensure you have the
product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
Sinclair #1 AllPurpose Bore Guide Collar.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Collar de
Guía de Cañón Sinclair #1

Introducción
Gracias por elegir el Collar de Guía de Cañón de Uso General Sinclair #1. Este producto está diseñado para facilitar
la limpieza de cañones de armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, lea y siga estas
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Siempre utiliza el collar de guía de cañón de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Si observas cualquier daño o mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y busca
asistencia.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verifica que el diámetro del collar (0.590") sea compatible con tu cañón antes de usarlo.
No utilices el collar de guía en cañones que no sean compatibles, ya que esto puede causar daños.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de comenzar.
Usa gafas de seguridad y guantes si es necesario para protegerte durante el uso.
Nunca dejes el collar de guía desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el collar de guía y la baqueta de limpieza.

Instalación:

Inserta el collar de guía en la parte posterior del cañón.
Asegúrate de que esté bien ajustado y no se mueva.

Uso:

Introduce la baqueta de limpieza a través del collar de guía.
Limpia el cañón siguiendo las instrucciones del fabricante de la baqueta de limpieza.
Retira la baqueta y el collar de guía una vez que hayas terminado.

Finalización:

Limpia el collar de guía después de su uso y guárdalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Si el collar de guía ya no es necesario o está dañado, elimínalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos no deseados.
No lo arrojes a la basura común si hay opciones de reciclaje disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, por favor, consulta con el punto
de contacto de la UE correspondiente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra
cuando busques asistencia.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo
del Collar de Guía de Cañón Sinclair #1.
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Guide de Sécurité pour le Collier de Guide de Canon
Polyvalent Sinclair #1

Introduction
Merci d'avoir choisi le Collier de Guide de Canon Polyvalent Sinclair #1. Ce produit est conçu pour offrir une
utilisation sécurisée et efficace lors du nettoyage de vos armes à feu. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
avant d'utiliser le produit afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du produit avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des défauts ou des dommages.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation d'armes à feu et d'accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas forcer le collier dans le canon ; cela pourrait endommager le produit ou l'arme.
Assurezvous que l'arme est complètement déchargée avant d'utiliser le collier.
Utilisez des lunettes de protection lors du nettoyage pour éviter tout risque de projection.
Ne pas utiliser le collier pour une autre application que celle pour laquelle il a été conçu.
Évitez de toucher le collier avec des mains mouillées ou humides pour prévenir les glissades.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'arme:

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Retirez tout accessoire qui pourrait gêner l'utilisation du collier.

Installation du collier:

Insérez le collier dans le canon de l'arme, en veillant à ce qu'il soit bien positionné.
Vérifiez que le collier s'adapte correctement au diamètre du canon (0.590").

Utilisation du collier:

Utilisez le collier pour guider la tige de nettoyage à travers le canon.
Appliquez une pression douce et constante pour éviter d'endommager le collier ou l'arme.

Retrait du collier:

Une fois le nettoyage terminé, retirez délicatement le collier du canon.
Nettoyez le collier avec un chiffon sec et rangezle dans un endroit sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le collier dans la nature ou dans des endroits non appropriés.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique.
Envisagez de recycler le collier si cela est possible dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future et de vérifier régulièrement les mises à jour de
sécurité.



Merci d'utiliser le Collier de Guide de Canon Polyvalent Sinclair #1. En suivant ces directives de sécurité, vous
contribuerez à garantir une expérience d'utilisation sûre et efficace.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Osłony
Prowadnicy Lufy Sinclair #1

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Osłony Prowadnicy Lufy Sinclair #1. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użycia z prowadnicami lufy Sinclair #1, #2 i #3.
Przed użyciem produktu należy upewnić się, że jest on w dobrym stanie technicznym.
Należy stosować się do wszystkich instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji oraz do wszelkich lokalnych
przepisów dotyczących bezpieczeństwa.
Osłona nie jest przeznaczona do użytku przez dzieci. Należy trzymać ją z dala od dzieci i osób
niepełnoletnich.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj osłony w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgotności.
Nie używaj osłony, jeśli jest uszkodzona lub nosi oznaki zużycia.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie stosuj siły podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzeń produktu lub rany.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia przed rozpoczęciem instalacji.

Instalacja:

Włóż osłonę do odpowiedniego otworu prowadnicy lufy.
Upewnij się, że osłona jest umieszczona na głębokość zgodną z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy osłona jest stabilna i nie chwieje się.

Użytkowanie:

Podczas użytkowania zachowaj ostrożność i nie używaj nadmiernej siły.
Regularnie sprawdzaj stan osłony i prowadnicy lufy, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj osłony do ogólnych odpadów, jeśli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów w celu uzyskania informacji o prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy kontakt z odpowiednimi
służbami lub instytucjami zajmującymi się bezpieczeństwem produktów w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych



Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne właściwości produktu, niezwłocznie zgłoś to odpowiednim
władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszymi instrukcjami. Bezpieczne użytkowanie produktu jest dla nas priorytetem.
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Sinclair #1 AllPurpose Bore Guide Collars
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Sinclair #1 AllPurpose Bore Guide Collars tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, joiden avulla voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käytettävissä vain aikuisen valvonnassa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että käytät tuotetta oikean kokoisilla rei'illä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä liiallisessa kosteudessa tai pölyisessä ympäristössä.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonolla tuulella.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Kiinnitä bore guide collar tukevasti paikoilleen.
Tarkista, että collar on oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö:

Käynnistä laite, jota käytät bore guide collarin kanssa, ja varmista, että se toimii oikein.
Aseta bore guide collar tarkasti reikään.
Käytä tuotetta varovasti ja seuraa valmistajan suosituksia.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätiedot
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaalista ajantasaiset tiedot tuotteiden turvallisuudesta ja mahdollisista palautuksista.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät Sinclair #1
AllPurpose Bore Guide Collars tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för SINCLAIR #1
ALLPURPOSE BORE GUIDE COLLARS

Introduktion
Tack för att du har valt SINCLAIR #1 ALLPURPOSE BORE GUIDE COLLAR. Denna produkt är designad för att
underlätta borrning och rengöring av pipor. För att säkerställa säker användning och maximal prestanda, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Användningen av denna produkt är säker när den används enligt instruktionerna. Undvik att
använda produkten på ett sätt som inte är avsett.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du köpt denna produkt online, se till att återförsäljaren följer EU:s säkerhetskrav.
Extra skydd: Var särskilt försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara grupper.
EUkontaktpunkt: För frågor om produktsäkerhet, kontakta den lokala myndigheten eller återförsäljaren.
Snabb varning: Rapportera omedelbart eventuella farliga situationer till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med borrguider.
Kontrollera produkten innan användning för att säkerställa att den inte är skadad.
Håll produkten borta från barn och husdjur.
Använd produkten endast för avsett syfte.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att pipan är ren och torr innan du installerar borrguiden.
Skruva försiktigt på borrguiden tills den sitter ordentligt på plats.
Kontrollera att den är ordentligt fäst innan du påbörjar borrningen.

Användning:

När du använder borrguiden, se till att den är korrekt inriktad med pipan.
Använd en lämplig borrmaskin och följ tillverkarens instruktioner för borrning.
Undvik att trycka för hårt; låt borren göra jobbet.
Efter användning, ta bort borrguiden och rengör den noggrant.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av plast och metall.
Kontakta din lokala avfallshanteringstjänst för information om korrekt bortskaffande av produkten.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om produkten, säkerhetsåtgärder eller för att rapportera en säkerhetsincident, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller myndighet.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av SINCLAIR #1
ALLPURPOSE BORE GUIDE COLLAR. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro SINCLAIR
#1 ALLPURPOSE BORE GUIDE COLLARS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SINCLAIR #1 ALLPURPOSE BORE GUIDE COLLAR. Tento produkt je navržen tak,
aby usnadnil a zlepšil vaše zkušenosti při práci s hlavněmi. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné použití
výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Tento výrobek je určen pouze pro použití s hlavněmi o průměru 0.590".
Před použitím výrobku si vždy zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné poškození.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování výrobku, okamžitě přestaňte používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání výrobku noste ochranné brýle a další osobní ochranné vybavení.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo chybí některé části.
Ujistěte se, že výrobek je správně namontován před použitím.
Nepoužívejte výrobek v blízkosti hořlavých materiálů nebo v prostředí s vysokým rizikem požáru.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Zkontrolujte, zda je výrobek čistý a suchý.

Instalace:

Vložte bore guide collar do hlavně.
Ujistěte se, že collar je správně umístěn a pevně drží.

Použití:

Používejte výrobek pouze v souladu s jeho určením.
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a zkontrolujte jeho stav.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud je to možné.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
všechny potřebné informace o výrobku, včetně jeho názvu a čísla modelu.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání SINCLAIR #1 ALLPURPOSE BORE GUIDE
COLLAR. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a užívejte si práci s naším výrobkem.


